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מַדּ֗וּע1ַ
neden
H4069

מִשַּׁ֭דַּי
El-Şaddai'den
H7706

לאֹ־
değil–
H3808

נִצְפְּנ֣וּ
gizlendi
H6845

ים עִתִּ֑
zamanlar
H6256

]וידעו[
[ve-bilenler]
H3045

יו( )וְיֹ֝דְעָ֗
ve–bilenler
H3045

לאֹ־
değil–
H3808

זוּ חָ֥
gördü
H2372

יו׃ יָמָֽ
günlerini
H3117

&#8249;&#8249;Ni&#231;in Her &#350;eye G&#252;c&#252; Yeten yarg&#305; i&#231;in vakit 
saptam&#305;yor? Neden Onu tan&#305;yanlar bu g&#252;nleri g&#246;rmesin?

גְּבֻל֥וֹת2
sınırları
H1367

יגוּ יַשִּׂ֑
taşırlar
H5381

עֵ֥דֶר
sürüyü
H5739

גָּזְ֝ל֗וּ
gasp-ettiler
H1497

וַיִּרְעֽוּ׃
ve–otlattılar

&#304;nsanlar s&#305;n&#305;r ta&#351;lar&#305;n&#305; kald&#305;r&#305;yor, &#199;ald&#305;klar&#305; 
s&#252;r&#252;leri otlat&#305;yorlar.

חֲמ֣וֹר3
eşeğini
H2543

ים יְתוֹמִ֣
yetimlerin
H3490

יִנְהָג֑וּ
sürerler

יַחְ֝בְּל֗וּ
rehin-alırlar

שׁ֣וֹר
öküzünü
H7794

אַלְמָנָֽה׃
dulun
H0490

&#214;ks&#252;zlerin e&#351;e&#287;ini kovuyor, Dul kad&#305;n&#305;n &#246;k&#252;z&#252;n&#252; 
rehin al&#305;yorlar.

יַטּ֣ו4ּ
iter
H5186

אֶבְיוֹנִי֣ם
yoksulları
H0034

רֶךְ מִדָּ֑
yoldan
H1870

יַחַ֥ד
birlikte

בְּא֗וּ חֻ֝
gizlenir
H2244

עֲנִיֵּי־
mazlumları–
H6035

רֶץ׃ אָֽ
yerin
H0776

Yoksullar&#305; yoldan sapt&#305;r&#305;yor, &#220;lkenin d&#252;&#351;k&#252;nlerini gizlenmeye 
zorluyorlar.

הֵ֤ן5
işte
H2005

ים  ׀פְּרָאִ֨
yaban-eşekleri
H6501

ר מִּדְבָּ֗ בַּֽ
çölde

יָצְא֣וּ
çıkarlar
H3318

בְּ֭פָעֳלָם
işlerinde
H6467

מְשַׁחֲרֵ֣י
arayan
H7836

רֶף לַטָּ֑
av-için
H2964

עֲרָבָ֥ה
çöl
H6160

ל֥וֹ
ona

חֶם לֶ֝֗
ekmek
H3899

ים׃ לַנְּעָרִֽ
çocuklara
H5288

Bak&#305;n, yoksullar &#231;&#246;ldeki yaban e&#351;ekleri gibi Yiyecek bulmak i&#231;in erkenden 
i&#351;e &#231;&#305;k&#305;yorlar, &#199;ocuklar&#305;na yiyece&#287;i k&#305;rlar sa&#287;l&#305;yor.

שָּׂדֶה6 בַּ֭
tarlada

בְּלִיל֣וֹ
yemini
H1098

]יקצירו[
[biçerler]

)יִקְצ֑וֹרוּ(
biçerler

וְכֶ֖רֶם
ve–bağını
H3754

ע רָשָׁ֣
kötünün
H7563

שׁוּ׃ יְלַקֵּֽ
toplatırlar
H3953

Yemlerini tarlalardan topluyor, K&#246;t&#252;lerin ba&#287;&#305;ndaki art&#305;klar&#305; e&#351;eliyorlar.

עָר֣וֹם7
çıplak
H6174

יָלִ֭ינוּ
geceyi-geçirirler

מִבְּלִ֣י
olmadan
H1097

לְב֑וּשׁ
giysi
H3830

ין וְאֵ֥
ve–yok
H0369

ס֗וּת כְּ֝
örtü
H3682

ה׃ בַּקָּרָֽ
soğukta
H7135

Geceyi giysisiz, &#231;&#305;plak ge&#231;iriyorlar, &#214;rt&#252;necek &#351;eyleri yok so&#287;ukta.
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מִזֶּ֣רֶם8
yağmurundan
H2230

ים הָרִ֣
dağların
H2022

יִרְטָב֑וּ
ıslanırlar
H7372

י וּֽמִבְּלִ֥
ve–olmadan
H1097

ה חְסֶ֗ מַ֝
sığınak
H4268

חִבְּקוּ־
sarılırlar–
H2263

צֽוּר׃
kayaya
H6697

Da&#287;lara ya&#287;an sa&#287;anaktan &#305;slan&#305;yor, S&#305;&#287;&#305;naklar&#305; 
olmad&#305;&#287;&#305; i&#231;in kayalara sar&#305;l&#305;yorlar.

יִגְ֭זְלו9ּ
kaparılar
H1497

ד מִשֹּׁ֣
göğsünden

יָת֑וֹם
yetimin
H3490

עַל־ וְֽ
ve–üzerine–
H5764

עָנִ֥י
fakirin
H6041

לוּ׃ יַחְבֹּֽ
rehin-alırlar

&#214;ks&#252;z memeden uzakla&#351;t&#305;r&#305;l&#305;yor, D&#252;&#351;k&#252;n&#252;n 
bebe&#287;i rehin al&#305;n&#305;yor.

עָר֣וֹם10
çıplak
H6174

הִלְּ֭כוּ
yürürler
H1980

בְּלִ֣י
olmadan
H1097

לְב֑וּשׁ
giysi
H3830

ים וּרְ֝עֵבִ֗
ve–açlar
H7457

נָשְׂ֣אוּ
taşırlar
H5375

מֶר׃ עֹֽ
demetleri

Giysisiz, &#231;&#305;plak dola&#351;&#305;yor, A&#231; karn&#305;na demet ta&#351;&#305;yorlar.

בֵּין־11
arasında–
H0996

ם שׁוּרֹתָ֥
sıraların

ירוּ יַצְהִ֑
zeytinyağı-yaparlar
H6671

ים יְקָבִ֥
küplerde
H3342

רְכ֗וּ דָּ֝
eziyorlar
H1869

אוּ׃ וַיִּצְמָֽ
ve–susuyorlar
H6770

Teraslar aras&#305;nda zeytin eziyor, Susuzluktan kavrulurken &#350;arap i&#231;in &#252;z&#252;m 
s&#305;k&#305;yorlar.

עִ֤יר12 מֵ֘
şehirden

ים  ׀מְתִ֨
ölenler
H4962

קוּ יִנְאָ֗
inler
H5008

וְנֶֽפֶשׁ־
ve–canı–
H5315

ים חֲלָלִ֥
yaralıların

עַ תְּשַׁוֵּ֑
bağırır
H7768

וֶאֱ֝ל֗וֹהַּ
ve–Tanrı
H0433

לאֹ־
değil–
H3808

ים יָשִׂ֥
koyar

ה׃ תִּפְלָֽ
suçlama
H8604

Kentlerden insan iniltileri y&#252;kseliyor, Yaral&#305; canlar feryat ediyor, Ama Tanr&#305; 
haks&#305;zl&#305;&#287;&#305; &#246;nemsemiyor.

׀הֵ֤מָּה 13
onlar
H1992

֮ הָיוּ
oldular
H1961

י־ מֹרְדֵ֫ בְּֽ
isyancıları–
H4775

א֥וֹר
ışığa
H0216

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

ירוּ הִכִּ֥
tanıdılar

דְרָכָי֑ו
yollarını
H1870

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

יָשְׁ֝ב֗וּ
oturdular
H3427

יו׃ בִּנְתִיבֹתָֽ
patikalarında

&#8249;&#8249;Bunlar &#305;&#351;&#305;&#287;a ba&#351;kald&#305;ranlard&#305;r; Onun yolunu 
tan&#305;maz, &#304;zinde y&#252;r&#252;mezler.

לָא֡וֹר14
ışıkta
H0216

יָ֘ק֤וּם
kalkar

חַ רוֹצֵ֗
katil
H7523

קְטָל־ יִֽ
öldürür–
H6991

עָנִ֥י
fakiri
H6041

וְאֶבְי֑וֹן
ve–yoksulu
H0034

יְלָה וּבַ֝לַּ֗
ve–geceleyin
H3915

י יְהִ֣
olur
H1961

ב׃ כַגַּנָּֽ
hırsız-gibi
H1590

G&#252;n karar&#305;nca katil kalkar, D&#252;&#351;k&#252;n&#252;, yoksulu &#246;ld&#252;r&#252;r, 
H&#305;rs&#305;z gibi s&#305;v&#305;&#351;&#305;r geceleyin.

וְעֵי֤ן15
ve–gözü

ף  ׀נֹאֵ֨
zina-edenin
H5003

ה מְרָֽ שָׁ֤
bekler
H8104

נֶשֶׁ֣ף
alacakaranlığı
H5399

לֵא֭מֹר
diyerek
H0559

לאֹ־
değil–
H3808

נִי תְשׁוּרֵ֣
görür-beni
H7789

עָיִ֑ן
göz

תֶר וְסֵ֖
ve–örtü

פָּנִי֣ם
yüze
H6440

ׂים׃ יָשִֽ
koyar

Zina edenin g&#246;z&#252; alaca karanl&#305;ktad&#305;r, &#8249;Beni kimse g&#246;rmez&#8250; diye 
d&#252;&#351;&#252;n&#252;r, Y&#252;z&#252;n&#252; &#246;rt&#252;yle gizler.

ר16 חָתַ֥
deler
H2864

שֶׁךְ בַּחֹ֗
karanlıkta
H2822

ים תִּ֥ בָּ֫
evleri

יוֹמָ֥ם
gündüz
H3119

חִתְּמוּ־
mühürlerler–
H2856

מוֹ לָ֗
kendilerine

לאֹ־
değil–
H3808

יָדְ֥עוּ
bilirler
H3045

אֽוֹר׃
ışığı
H0216
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H&#305;rs&#305;zlar karanl&#305;kta evleri deler, G&#252;nd&#252;z gizlenir, &#305;&#351;&#305;k nedir 
bilmezler.

י17 כִּ֤
çünkü

ו  ׀יַחְדָּ֨
birlikte

קֶר בֹּ֣
sabah
H1242

לָמ֣וֹ
onlara

צַלְמָוֶ֑ת
ölüm-gölgesi
H6757

י־ כִּֽ
çünkü–

יר יַכִּ֝֗
tanır

בַּלְה֥וֹת
dehşetlerini
H1091

וֶת׃ צַלְמָֽ
ölüm-gölgesinin
H6757

&#199;&#252;nk&#252; zifiri karanl&#305;k, sabah&#305;d&#305;r onlar&#305;n, Karanl&#305;&#287;&#305;n 
deh&#351;etiyle dostturlar.

ל־18 קַֽ
hafif–
H7031

׀ה֤וּא 
o
H1931

עַל־
üzerinde–

פְּנֵי־
yüzü–
H6440

יִם מַ֗
suların
H4325

ל תְּקֻלַּ֣
lanetli
H7043

חֶלְקָתָ֣ם
payı

בָּאָרֶ֑ץ
yerde
H0776

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

יִפְ֝נֶה
döner
H6437

רֶךְ דֶּ֣
yoluna
H1870

ים׃ כְּרָמִֽ
bağların
H3754

&#8249;&#8249;Diyorsunuz ki, &#8249;Suyun &#252;st&#252;ndeki k&#246;p&#252;kt&#252;r onlar, Lanetlidir 
&#252;lkedeki paylar&#305;, Kimse ba&#287;lara gitmez.

צִיָּ֤ה19
kuraklık
H6723

גַם־
hem–
H1571

ם חֹ֗
sıcak
H2527

יִגְזְל֥וּ
kapar
H1497

ימֵי־ מֵֽ
sularını–
H4325

לֶג שֶׁ֗
karın
H7950

שְׁא֣וֹל
Şeol
H7585

אוּ׃ חָטָֽ
günah-işleyenleri
H2398

Kurakl&#305;k ve s&#305;ca&#287;&#305;n eriyen kar&#305; al&#305;p 
g&#246;t&#252;rd&#252;&#287;&#252; gibi &#214;l&#252;ler diyar&#305; da g&#252;nahl&#305;lar&#305; 
al&#305;p g&#246;t&#252;r&#252;r.

חֵ֤הו20ּ יִשְׁכָּ֘
unutur-onu
H7911

חֶם  ׀רֶ֨
rahim
H7358

ק֤וֹ מְתָ֘
tatlılığı
H4988

ה רִמָּ֗
kurt
H7415

ע֥וֹד
artık
H5750

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

יִזָּכֵר֑
hatırlanır
H2142

וַתִּשָּׁבֵ֖ר
ve–kırıldı
H7665

כָּעֵץ֣
ağaç-gibi
H6086

ה׃ עַוְלָֽ
adaletsizlik

Rahim onlar&#305; unutacak, Kurtlara yem olacak, Bir daha an&#305;lmayacaklar. Haks&#305;zl&#305;k bir 
a&#287;a&#231; gibi k&#305;r&#305;lacak.

רֹעֶה21֣
gütmek

עֲ֭קָרָה
kısır-kadını
H6135

א ֹ֣ ל
değil
H3808

תֵלֵד֑
doğurur
H3205

וְאַ֝לְמָנָ֗ה
ve–dula
H0490

א ֹ֣ ל
değil
H3808

יב׃ יְיֵטִֽ
iyilik-yapar
H3190

Onlar &#231;ocu&#287;u olmayan k&#305;s&#305;r kad&#305;nlar&#305; yolar, Dul kad&#305;na iyilik etmezler.

ך22ְ וּמָשַׁ֣
ve–çeker
H4900

ים אַבִּירִ֣
güçlüleri
H0047

בְּכֹח֑וֹ
gücüyle

יָק֝֗וּם
kalkar

וְֽלאֹ־
ve–değil–
H3808

ין יַאֲמִ֥
güvenir
H0539

ין׃ חַיִּֽ בַּֽ
hayata

Tanr&#305;, g&#252;c&#252;yle zorbalar&#305; yok eder, Harekete ge&#231;ince zorbalar&#305;n 
ya&#351;ama umudu kalmaz.

יִתֶּן־23
verir–
H5414

ל֣וֹ
ona

לָבֶ֭טַח
güvenlik
H0983

וְיִשָּׁעֵן֑
ve–dayanır
H8172

יהוּ וְעֵ֝ינֵ֗
ve–gözleri

עַל־
üzerinde–

ם׃ דַּרְכֵיהֶֽ
yollarının
H1870

Tanr&#305; onlara g&#252;ven verir, Ona g&#252;venirler, Ama g&#246;z&#252; y&#252;r&#252;d&#252;kleri 
yoldad&#305;r.

ר֤וֹמּו24ּ
yükseldi
H7426

ט  ׀מְּעַ֨
az
H4592

נּוּ אֵינֶ֗ וְֽ
ve–yok-o
H0369

הֻמְּכ֗וּ וְֽ
ve–alçaltılırlar
H4355

ל כַּכֹּ֥
herkes-gibi
H3605

יִקָּפְצ֑וּן
toplanırlar
H7092

אשׁ ֹ֖ וּכְר
ve–başı-gibi

לֶת שִׁבֹּ֣
başağın

לוּ׃ יִמָּֽ
kesilirler
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K&#305;sa s&#252;re y&#252;kselir, sonra yok olurlar, D&#252;&#351;erler, t&#305;pk&#305; &#246;tekiler gibi 
al&#305;n&#305;p g&#246;t&#252;r&#252;l&#252;r, Ba&#351;ak ba&#351;&#305; gibi kesilirler.&#8250;
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&#8249;&#8249;B&#246;yle de&#287;ilse, kim beni yalanc&#305; &#231;&#305;karabilir, S&#246;ylediklerimin 
bo&#351; oldu&#287;unu g&#246;sterebilir?&#8250;&#8250;

https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/645.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3576.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4405.htm

